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«ICXATOJOIud MUYHOCTHU» B TIPOUSBEIEHNUN . A. BYHUHA «CHBI YAHT A»

Aunoramus. Ifexs cratbn — ompejeneHne MOTUBOB «3CXATONOTUM JudHOCTH» B mpousBenenun . A. Bynuna «Cubl
Yanrar». Ipeamer paccMoTpeHUs — INpoG6JeMa «3CXaTOJOTuH JUIHOCTH» B mpousBesenun U. A. Bynuna «Cubl Yanran.
Pe3gy.iprar uzydeHus 1o mpo6IeMbl — OTpefieJieHIe MeCTa «3CXATOJOTWH JUIHOCTH» B TBOpUeckoM Hactemuu U. A. By-
HuHa. Meroq uccieoBaHuA — IApAJUrMaTHIECKUH aHAIN3 JeKCUKU. MOTUB «9CXATOJOTHU JUIHOCTH» 3AHUMAET OLHO U3
IeHTPAJbHBIX MECT B crcTeMe OyHWHCKOTO uanoierTa. B «CHax YaHra» «3CXaToNOTHA JUITHOCTH» PEIPE3eHTUPOBAHA Ta-
panurMamu peduexcuii Yanra u ero xosauHa. AKTyaTU3aluy KOHIENTYAJbHON COCTABIAMIIEH TPOUBBEIeHHA CIIOCOGCTBYET
npoekTuBHAA cocraiagoman (mapagurma [IPUPOIA: suma; cuee; mope; 6emep; uéphoie 604HbL). «ICXATOJOTHUA TUTHOCTH Y
IIPOABIIAETCA HA YPOBHE NHTEPTEKCTYAJbHOCTH: B TEKCTE UMEIOTCA OTCHUIKY K BeTX03aBeTHOMY AucKypey (kuura Mosa; kuu-
ra Jrkaesuacra; llecun Ilecueit). HappaTusHbie cTpaTernu mpousBeeHUA PEMPeseHTHPOBAHBI MOCPEICTBOM HAPAJUTMEL
CHBI YAHT' A. Cumermnenne BpeMeHHBIX W TPOCTPAHCTBEHHBIX TJIACTOB TEMIIOPAJIbHON M TEHKTUYECKON MapajurM cOMMmKaeT
noatuky «CuoB UaHra» ¢ MOITHKOM «MOTOKA COSHAHUMA» y PAHHUX MOmepHHCTOB. «Jcxaromorus» «CuoB Yawura» mpoue-
XOJIUT Ha ypOBHe MuUKpoKocMoB YaHra u ero xosauna. Tparenus ranutana us «CHoB YaHra» 3ak/1o04aeTcsa He B 0COSHAHUN
KAMUTAHOM COGCTBEHHOTO (HECIACThAN, & B OTCYTCTBUH HAIEHKIH HA BOSMOKHOCTD «CIACTHAN MOCJE TIEPEIKUTONH KATTUTAHOM
HEBEPHOCTH JIOGUMOH sKeHIIIHEL.

RuoueBnie cioBa: mapagurMaTudeckuil aHAINS JeKCUKH; HHTEPTEKCTYATbHOCT; HAPPATUBHEIE CTPATETHH; IUHTBUCTHIE-
CKO€ HCCJIeJIOBAHIE NUcATeIbCKUX UauoekToB; Ban Bynun.

ITocranoBka mpodaembl. «Cuer Yanra» — ogHO M3 HamboJee M3BECTHHIX W MIPOHMKHOBEHHEIX IIPOUB3-
Besiennii 1. A. Bynnna, unocofcrasn mpobieMaTnka KOTOPOTO Pa3BEPTHIBAETCA B KOOPJMHATAX «ICXa-
TOJOTUY JUIYHOCTH ).

CBasp mpo6JaeMBl ¢ MPeMecTBYOIUMEI nceae oBaHnaAMI. CTaThd TPOJOIHKAET UCCAEOBAHNUSA, T10-
CBAMIEHHBIE M3YIeHNI0 TBopueckoro Hacaenua . A. Bynuna [4; 5; 6].

Anaaus mocaegHuX uccienoBanuii n myoauranmii. «Cupl YaHra» HEOTHOKPATHO CTAHOBUINCH 00h-
eKTOM HccaeJ0BaHuA B puiosorudeckux paborax. Tak, JI. X. AGxynaeBa, usyuaa xpororon «CuoB Yan-
ra» [1], OpUXOaUT K BEIBOAY O BKJIIOUEHHOCTH TeMIopaJgbHoil mapaaurmbl « CHOB YaHra» oIHOBpEMEHHO
B MIOBCEJHEBHY0 NeficTBUTeNbHOCTh U B Beunocts. E. P. MaxmyToBa B crathe « CHOBu/ieHHA B pacckase
U. A. Bynuna «Cum Yanra» [3] paccMaTpuBaet, KakuM 00pasoM TeMa CHa BOTLIOIIEHA B TUIIEPHAPPATUBE
POUBBEICHUA.

Iocranoska 3amxau. [lesib craTbu — ompe/eeHne MOTUBOB «3CXATOJOTHU JUTHOCTHY B TIPOM3BEIEHUH
U. A. Byuuna «Cusl Yanrar. IIpeamer pacemoTpeHHAs — 1po6iaeMa «3CXaTOJIOIMU JUIHOCTHY B HTOM IIPO-
U3Be/IeHNN.

N3noxenne ocHoBHOro MaTepuaia. YesoBeueckasa JUIHOCTD TPECTABIAET cO00i MUKPOKOCM, BILIE-
TEHHBIA B MAaKPOKOCM.

«ICXATOJOTUA JUIHOCTH» — HTO pedeKcua 0 BEYHHIX BOTPOCAX OBITHA: MMUBHU W CMEPTH, JIOOBU
U HEBEPHOCTH, CIACTHE W HECUACThE. ITO ONMH U3 KJII0UeBHIX cioikeToB moatukn U. A. Bynuna. B «Cuax
Yanra» oH pernpeseHTHPOBAH HA YPOBHE MapaUTMbl peJIeKCHil IBYX CYIIECTB, IePeKUBAIOIINX (JHIHBINH
KOHeI[ cBeTa» — KHUTaiicKoil co6akyu YaHra U ero Xo03sAnHa, QUIYyPUPYIOIIETO B IPOM3BEICHUN KAk «Kalu-
TaH».

Antunovusa JKUSHDB-CMEPTD penpesentupyercs mocpeicTBOM TApaUTMbl pediekcHii (ne 6c€ au
PABHO, NPO K020 2080PUMD? SaAcayHUBaEM MO0 KaNIbL U3 Huswur na semae. Hewozda Yane ysnan
MUP U KANUMAHA, CB0€20 TO3SUNHG, C KOMOPbLM COEIUHULOCH €20 3eMmHnoe cyuecmeosanue). [loMuHIpyeT
TeMIIOpAJbHAA APATUTMA (U NPOULLO C TET NOP YEAbLL UWECTb JeM, NPOMEKI0, KUK NECOK 8 KOPADenb-
HOLL NECOUHBIL UACAX; UWECMD JeM — MHO20 MO ULU MAL0? 3a wecms aem Hane ¢ Kanumanom cma-
AU CMAPUKAMU, TOMSK KANUMAKY ewé u copora wem). IHTepTeKCTaMu B 3TO# mapagurMe BHICTYNAOT
BeTx03aBeTHbie KHUTH: kKHUra WoBa (npasda espes Hosa) m kuura IJkriaesuacta (npasda myodpeya us
1e6edoM020 naemenu, IxKiesuacma). RanurTan IUTHPYET BETX03aBETHHIN TEKCT B mapaaurMe pedaercuit
0 BpeMeHH 1 0 ueqoBeke (Murpoxponoromn) ([lomuu, wenosex, ¢ 0mocmu meoet me maicénvie OHu u 200bL,
0 Koux 6ydeuss Mol 20860pUMb: Hem MHe Y080IbCMEUSL 6 Hux!). AKTyaIn3aIy KOHIETITYaJJ bHOM cocTaB-
Jsomiefi croco6CTByeT MPOEKTHBHBINH aclekT cofepskanua npousBenenus (Ha deope, 6 eopode Odecca,
suma. Ilocoda snas, mpaunas, mnozo dasce xysxce moti, xumadickot; Hecém ocmpuim mearum crezom,
CHEZ2 K0CO LEMUM N0 LEOKHOMY, CKOIBIKOMY ACHANLMY; S0 MYMAHHOIM 0N CHELA BAIUBOM CAAO0 BUIHDL
eoble cmennole bepeza; KAK08a 3Ma uyms He 00 NoxY NPOOABLEHHAS KPOBAMD U KAKOB MAMPAY, KA Hell,
qeeKo npedcmasum cebe 6CIKUll, HUBABUUT HA UEPOAKAL, G HEUUCMAS NOOYWKA MAK HUOKA, MO
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Kanumany npuxodumcs nodxaadvieams nod neé ceoro myxcypry. Oonaro u na smoi Kposamu cnum
KANUMANH 0UEHD CROKOUHO, NEHCUM HA CRUHE, C 3AKDLIMBLMU SAA3AMU U CEPLLM JUYOM, — HENOOBUNCHO,
war mépmevi. Imo sa uydecnas wposams 6viaa y neeo npexcde! Jadnas, evicoras, ¢ suuramu, ¢ no-
CMmeaso eny60Kot U YromHosi, ¢ MOHKUMU U CKONLIKUMU NPOCIBIHAMU U LOLOOSUYUMU OENOCHEHHBIMU
nodywramul).

B. H. Uapun B crathe «K ocob6ennocram TBopuectBa . A. Bynuna» ormedas, uro «emy (Bynuny —
W. I1.) BesmKOJIEIIHO yAIOTCA IUTAIIMY BETX03aBETHHIX KHUT, KOTOPHIE OH TaK YMEJO BCTABJIAET B ONIPABY
CBOUX TIpou3BeeHui» [3].

CpaBHeHme «xkar MEpTBHID arkrTyauusupyer napagurmy CMEPTD, Becrynawomyo B «Crax Yanran»
B cocraBe anTuHoMun JKUSHB-CMEPTD. HappaTtusHbie cTpaTeruu nponsBeieHUA Penpe3eHTHPOBAHEI
nocpencrBom napagurmMsl CHBI YAHT'A (Con nepsuiit: Budum on: nodnsics wa naaydy naporoos cmao-
PoUil, KUCTO2AABLE KUMAEY, ONYCIMULCS HA KOPIUKU, CINAL CKYIUMb, YNPAUUBAMD 6CEL NPOTOOIUULT
MUMO, WMOOL KYNUIU Y HESo NIEMYUKY MYTILX PHLOOK, KOMOPYI 0K NPUHEC ¢ c06010. Boia notavHobidi
U 20800HBLT Dend Ha WuPorot xumaiickol pexe. B nodke nod wamviumossim napycom, xauasuesics na
Peunott mymu, cudes uyeHor — pPoulacuti K00erér, umesuusl 6 cebe HeUMo AUCHE U BOLUDE, C 2YCIMbLM
HCECMEUM METOM BOKDPYLE UWeU, — CMPO20 U YMHO 800UL UEPHOLMU 2AA3AMU NO 8bICOKOT Jceqe3HOt cTeHe
napoxoda uw mopurom depacan ywu). IIpoeRTUBHAA COCTABJAANINAA B HADPATUBHOM CTPATETUH TIEPBOTO
cHa YaHra coeuHAeT HAPPATUBHYIO CTPATETHIO IIePBOT0 CHA JaHra ¢ OCHOBHEIM HApPPATHBOM (IHIIEPHAp-
patuBoM) (I'mneprappatuB: nozoda 3nas, mpaunas, mnozo xyice dasce mow, wumaiickol, Koeda Yamne
¢ Kanumanom ecmpemuau opye dpyea. — MuxponappaTus nepBoro cHa Yanra: nozoda 6viaa mpyonas;
HaBCMpPeny Hecao 00cOém, Meao010, ceepraLu no 600H0% PasHUNE OAPAUWKYL, KAUALACH, OeH AL, BCRIE-
CHUBALA CEPO-3eNEHASL 3bl0b, OCMPAS U OECMONK08AS, G4 NAIOCKUE NPUOPENCHS PACXOOUIUCH, MEPAILCH
8 mymare — u 6c€ 60avULE, GOLBULE CMAHOBULOCH 800bL 60KPY2e) W BHIIOJIHAET ITUKIO00PABYIOIY0 PyHK-
IO /1A Bcero c6opHUKa «Boxsl MHOTHE).

Bo Bropom cHe YaHra onmmceiBaeTcsA 3CXaTOJOTHA MAKPOKOCMA, perpeseHTHpyeMas mapaaurmoit TAO
(Besdna-IlIpamameps, ona ae podum u noerouaem u, nozrouas, cLosa podum ecé cyujee 8 mupe; Ilymo
8cezo cyuyeeo, Koemy He 0AHO NPOMUBUMCs Huumo cyuyee). MurporappaTus Broporo cHa daHra 06b-
eJMHAETCA ¢ THIIEPHAPPATUBOM II0CPECTBOM ITPOEKTUBHOII cocraBidomeil (MukpoHappaTus BToporo cHa
Yanra: 6ausuncs nordens, mednviii nopoe maw u zopes wa cornye. I'nepHAPPATUB: Ha 080pe U 6NPAMb
noL0eHD, MONLKO He PAdocmHbLil, & MEMHBIL, CKYUHbI, Henpussnennoii). IIpoexTuBHAA cocTaBIgBOIIAL
TUIepHAPPATHBA COeIUHACT I'MIIePHAPPATHB ¥ MUKPOHAPPATHB TpeThero cHa YaHra (zopouto 6viao aumo
8 acapruti noadens 6 Kpacnom mope! Yane c xanumanom cudeau 6 pyoie, nOMoMm cmoSiu HE& MOCHUKE. .
0, cxoavro Obiio céema, baecka, curess, aasypu! Rar yousumenrvrno yeemucmor 6viiu wa gone neba
6ce amu beavie, KPACHbLE U HENMbBLE PYOALU MAMPOCOS, C PACMONLIPEHHBLUYU PYKAMU PA3EEULEHHBIE HA
nocy! A nomom Yane ¢ xanumanom u npouuUMU MOPAKAMU, Y KOMOPHIX JUYQ ObLAU KUPNUUHDLE, 2AA30
MACAIHUCIBIE; O OB, Oeqble U NOMHbLE, 306MPAKAL 6 HCAPKOT KANWM-KOMNAKUU NEPEOO KAACCH, 100
HCYHCH AUGUM U OYIOUSUM U3 YeA0 INEKMPUAECKUM BEHMULIMOPOM, NOCLE 306MPAKA 830PEMHYTL HEMHO~
20, noce uas 06edan, a nocae 06eda onsms cuden Hasepxy, neped wmypmancrol py6ro, ede aared no-
cMasun 01 KANUMAHA NOJOMHSIHOE KPECT0, U CMOMPEN 0ANERO0 30 MOPE, HA 3AKAM, HEHCHO 3eNEHE6UUTE
8 PA3HOYBEMHHIT U PAZHOOOPASHLIT MYUKAL, HA BUHHO-KPACHOE, JUMEHHOE LYUel CoNHYe, Komopoe,
KOCHYBULUCD MYMHO020 20PUSOHMA, 80PY2 6LIMSIHYLOCH U CMATLO NOLONCUM HA MEMHO-0ZHEHHYI0 HUMPY).
B Tpernem cue Yanra, TpeTbeM MEKpPOHAPPATHBE ONMCHBAETCA IOBOPOTHASA JJIA HCXATOJOTHA IIPOU3BEJIe-
HUA CUTYaIHA.

CmemmeHne BpeMeHHBIX IJIACTOB B IIPOU3BeeHUH cOMmmEaeT moaTuKy « CHoB YaHray» ¢ MO3THKOM «110TO-
Ka co3HaHMA» paHHUX MomepHucToB. Ilo sameuanuio E. A. OceMuHMHO#, «B U306pakeHUN TPOCTPAHCTBA
ecTh 4epPTHl U CUMBOJIU3Ma, U peanusMa. Paccyspenusa kanmuraHa o «BesaHe-npaMaTepu» MogKpeIIeHBI
MHOTOYHC/JIeHHEIME KapTHHAMHU BOJHOIN (Mopeil W okeaHa) W HeOecHON CTHXUil, BOSHHKAIOIUMU B CHAaX
Yanra. Rapruna Kurasg, caameroca Yanry, — peaaucTuueckas: «mupokas KUTaiicKad pekray, (JIOAKA
TI0]T KAMBIIIOBBIM [1apPyCOM, KadaBIIasAcsa Ha PEIHON MyTH», (ILIOCKHE obepexba» [4, ¢. 177].

HapparuBHylo crpaTeruio neporo cHa JaHra, mepBoro MEKPOHAPPATUBA NPEACTABAAETCA BO3MO-
HBIM, UCXOJA U3 KOHTEKCTa, ynono6uts BerxoMmy 3aBery. B TakoMm ciydae, HappaTUBHAA CTpATeTusA BTO-
poro cHa Yanra, BToporo MUKEpOHappaTHBa cOOTBeTCTByeT HoBoMy 3aBeTy, a HappaTUBHAA CTPATEIHA
TpeTbero cHa YaHra — KyJIbMUHAIMA Pas3BEPTHIBAIOMIENCA «ICXATOJOTUN JUIHOCTU), OMUCAHUE «JIUY-
HOTO KOHIIa cBeTa» (umo 6viio co mHuot, ane, K02da s 6 nepsvisi pas nouyecmeosan, WMo oHa yice He
coBCEM MOS, — 8 MY HOUL, K0200 OHA 6 NePsLlti Pa3 00HA 0bLAA HA ALM-KAYOCKOM OGLY U 6EPHYLACH
n00d ympo, mouno nobieKuas po3a; OLeIHAs 0M YCMALOCIU U eUYE He YAE2Ue20Cs 8030YHcIeHuUs, ¢ eaa-
3aMU CRAOUDL MEMHBLMU, PACUUPEHHBLMU U Marumy Jaréxumnu om mens! Ecau 6o0 mow suan, xan
HENOOPANAEMO XOMENA OHA 00YPAUUMS MEHS, C KAKUM NPOCbIM YoUBIEHUEM CRPOCUR: «A mbl euyé
He cnuus, 6ednoti?» Tym s dasce cuosa e moe 6612080PUMb, U OHG CPA3Y NOHAIL MEHS U CMONKIML, —
MONBKO OBICTPO 832AAHYNA HA MEHS, — U MOIUA CMAAA Pa3desambcs. S xomen youmo eé, Ho ona cyro
u cnoxotino crasana: «[lomoeu mne paccmeenyms c3adu niamver — U & NOKOPHO NOJOUEN U CMAJL
OporcQUUMU PYKAMU OMCMELUBAMD IMU KPIOUKU U KHONKU — U KAK MOLBKO YBUJEL 8 PACKPHLEULEECS
NAAMBE €€ MEN0, e€ MeHOYNLEUbE U COPOUKY, CRYUWEHHYIO C NIEY U 3ACYHYMYIO 3Q4 KOPCEM, KAK MOLbKO
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YCALLTAL 3ANAX €€ WEPHBLT BONOC U B32AHYL 8 OCBEUEHHOE MPIOMO, OMPAKasULEe e€ epydu, NoOHIMbLE
KOPCEMOoM...).

«dexarogorusa auanocT» B «CHax YaHray — omucanue mepeEuBaeMOro KamuTaHoM u JaHroM «JIud-
HOTO KOHITa CBeTa» (HOUbI0 KANUMAH 60pYe UMO-MO KPUKHYL U, CAM UCHYLABULUCD CBOE20 KPUKQA, NPO-
36YUABULECO KAKOT-TO YHUSUMELDHO-HATOOHOT CTRPACTBI0, MOMYUAC JHee NPOCHYACS).

Tparenusa «kanmurana» u3 «CuoB Yanra» 3ak/aiodaerca He B 0COSHAHUN KAITUTAHOM COOCTBEHHOTO «He-
CYACTHAN, & B OTCYTCTBUU BEPH B BOBMOKHOCTD (CYACTHA) MOCJE TIEPEKUTON KATUTAHOM HEBEPHOCTH JI0-
GuMoit smeHIUHb (HappaTUBHAA CTPATETHA TpeThero cHa Yanra). KamuTan mepemnBaeT «KJIACCHISCKYT0)
IJIA MY3K9UH BCeX BPEMEH U HAPOIOB TParefnio — HEBEPHOCTD JIOOUMO sKeHIUHEL.

BBIBO/IBI: MOTHB «3CXATOJOTHY JMIHOCTH) 3aHNMAET OfHO M3 IEHTPAJBHEIX MECT B CHCTeMe GYHUHCKO-
ro uauosexra. B «Cuax Yanra» «acxaTosoruu JUIHOCTH) Pelpe3eHTHPOBAHA IapajurMaMu peduexcuit
Yanra u ero xo3AuHa. ARTYyaJIuBaIuN KOHIETITYaJbHO COCTABJIAIIEH TPOU3BEIEHUA CIIOCOOCTBYET TIPO-
extuBHaA cocrapasoman (mapagurma [IPUPOIIA: suma; cnee; mope; semep). «ICXaTONOTHA THIHOCTH )
TPOABIAETCA Ha YPOBHE MHTEPTEKCTYAJbHOCTH: B TEKCTE MMEIOTCA OTCHIIKM K BETX03aBETHOMY AUCKYP-
cy (xuura Mosa; kuura Ixkiaesuacta; [lecun Ilecueit). HappatuBHble cTpaTeruu mpousBeeHus perpe-
sentupoBasl ocpeactsom mapagurMsl CHbBI YAHT'A. Cmemnierivie BpeMeHHBIX TIACTOB B TIPOM3BEIEHUH
commmaer modaTUKy «CHOB UaHra» ¢ MOITHKOM (IIOTORA COBHAHUA) PAHHUX MOJIEPHUCTOB. «ICXATONOTHUA
JUIHOCTHY» ATOTO MPOUBBEIEHNA — ONMCAHNE TePEeKUBAEMOTO KATIMTAHOM ¥ IICOM YaHTOM (JIMYHOT'O KOH-
1a cBerar. Tparenua kanurana 3 «CHoB YaHra» 3akai0vaeTcs He B OCO3HAHUU UM COOCTBEHHOTO «He-
CYACThA», & B OTCYTCTBUM BEPH B BOBMOMKHOCTD «CYACTHA» TIOCJE TIEPEHUTON KAUTAHOM HEBEPHOCTH
JI0OMMOM HeHIIWHEL
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ITPOCRYPIH IBan Auppiiiosuy,

acmipaHT kagenpu 3apyO6ixHoI TiTEPATypH Ta CI0B’AHCHKUX MOB XapKiBCHKOTO HAIIIOHAJBHOTO [IEIArOTITHOTO
yuiepcurety imeni I'. C. CrkoBopomu, Tes.: +380663086823; e-mail: sintaksisesperanto@gmail.com;
ORCID ID: 0000-0003-4922-223X

«ECXATOJIOTTA OCOBUCTOCTI» ¥ TBOPII. 0. BYHIHA «4YAHTOBI CHM)»

Anorania. Mera craTTi — BU3HAYUTH MOTUBH «ecxaToJorii ocooucrocti» y TBopi I. O. Bynina «Uanrosi cunn». Ipegmer
posraany — mpobiema «ecxarosorii ocobucrocri» y TBopi I. O. Bynina «Uanrosi cuuy. Pegyrbrar BuBUeHHA Iijel mpobie-
MH — «€ecXaToJoria ocobucTocti» Ta ii Miciie y TBopuiit cnammuni I. O. Bynina. Merox nocrigseHHa — napafurMaTUIHUR
aHaJis Jexcuku. MoTuBy «ecxarosorii ocoGucTocTi» BiaBeaeHO ofHe 3 MpoBifHMX Micip y cuereMi imiosexty I. O. Bywi-
Ha. ¥ «YaHroBux cHaX» «eCXaToJOTiA 0COOMCTOCTI» pelpeseHTOBaHA mapagurMaMu peduiekciii Janra Ta #oro BIaCHHKA.
Axryamisanil KOHIIENTYaJbHOI CKJIaL0BOI TBOPY CIpHAe NpoeKkTHBHA ckaagoBa (mapagurMa [IPUPOIIA: suma; cuie; mope;
simep; wopni xeéuai). «EcxaTosorig oco6uCTOCTIN IpOCTEHYEThCA Ha PiBHI iHTEPTEKCTYaJbHOCTI: B TeKCTi € BKasiBKU Ha
craposanoBiTHui muckype (kuura Nosa; kaura Exkiesiscrosa; kuura [licens Comomonosux). Haparusmi crparerii TBopy
penpesenToBaHo kpisk napagurny YAHI'OBI CHIU. Smimanusa yacoBuX Ta IPOCTOPOBUX ILIACTIB TEMIOPAIBHOI Ta Aefikcuc-
HoI mapajurmM Hafamxae moeTuky « JaHroBuX CHiB» /[0 MOETHKH (ITOTOKY CBijloMOCTi» paHHBOTO MofiepHisMy. «EcxaTosoriay
«JanroBux cHiB» BinfyBaeTbcsd Ha piBHI MikporocmiB Yanra Ta fioro Bracuuka. Tparenia kamitana 3 « JlaHroBUX CHIiB» 10JIA-
ra€ He B YCBiZIOMJIeHH] KaIliTaHOM BJIACHOTO «HeINACTA», & Y BiicyTHOCTI Hafil Ha MOMRINBICTD (IMACTA» Mic/ad 3paju KOXaHOL
MIHKM, IO CTAJacA B KAIliTAHOBOMY KHTTi. JaHT € KaliTaHOBUM «ajbTep-ero». Kamitan i3 «JaHroBux cHiB» IepemuBae
(KJIACUYHY» JJIA 90JIOBIKIB yCiX 4aciB i HApoAiiB Tparefio — 3pafly KOXaHOI HiHKH.

RiouoBi cioBa: mapagurMaTHIHUH aHAT3 JEKCUKM; iHTEPTEKCTYaJbHICTb; HAPATHBHI cTpaTerii; JiHIBiCTUIHE HOCIi-
IFHeHHA TTHChbMeHHUITbKUX iTi0JIeKTiB.
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ORCID ID: 0000-0003-4922-233X

“PERSONAL ESCHATOLOGY” IN BUNIN’S “CHUNG’S DREAMS”

Summary. The purpose of the article is to determinate of a ground for “personal eschatology” in Bunin’s “Chung’s
dreams”. The subject of the study is a problem of “personal eschatology” in Bunin’s “Chung’s dreams”. A result of the
research is a determination of the position for “personal eschatology” in Bunin’s legacy. Method of paradigmatic sifting
for lexicon is used in this linguistic research. A ground of “personal eschatology” is a one of the dominate grounds in
Bunin’s legacy. In “Chung’s dreams” “personal eschatology” are represented by paradigm of Chung’s reflection and
Chung’s baas reflections. Projective set of the novel (paradigm NATURE: winter; snow; sea; wind; black waves) leads
to actualization of the conceptual set. We can see “personal eschatology” on the level of intertextuality like a referrals to
Old testament’s discourse (Book of Job; Ecclesiastes; Song of Songs). Narrative strategies of the novel are represented
by paradigm CHUNG’S DREAMS. Commixture of time mine for temporal paradigm and area mine for deixis paradigm
is an approximation to “stream of consciousness” poetic. “Eschatology” in “Chung’s dreams” happens on the microcosmic
levels of Chung and Chung’s baas. The captain’s tragedy is an emptiness of hope to possibility of the “blessedness” after
lover’s in fidelity.

Key words: paradigmatic sifting for lexicon; intertextual; narrative strategies; linguistic research of author’s idiolects.
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